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1. Uvod:

Plan je dokument vypracovany ve smyslu zdkona €. 309/2006 Sb. uréujici pravidla, kterd budou
primérené zajistovat bezpec€nost pracovnik( pfi pracich na stavenisti a pravidla platna pro rozsah, typ a
velikost stavby tak, aby vyhovoval potfebdm bezpecné a zdravi neohroZujici prace. Vztahuje se na

v

pravnické a fyzické osoby zaméstnavané dle zdkona ¢. 262/2006 Sb. (Zakonik prace) a osoby
samostatné vydéleéné ¢inné dle zakona ¢. 455/1991 Sb., které jsou ve smluvnim vztahu se
zadavatelem a vSechny subjekty podilejici se na realizaci stavebniho dila. Nezbavuje vSak tyto osoby
povinnosti znat a dodrZovat vSechny platné predpisy, zakony, normy a nafizeni potiebné k jejich
¢innosti, i pokud nejsou obsazeny v Planu.

Plan je vypracovan na zakladé dodané projektové dokumentace, podle niz bylo zpracovano
zhodnoceni rizik pfi ¢innostech, které vystavuji fyzické osoby zvySenému ohrozZeni Zivota nebo
poskozeni zdravi.

Dodrzovani Planu pfi realizaci stavby zhotoviteli sleduje koordinator BOZP, jmenovany ve smyslu

zakona ¢. 309/2006 Sb.
Plan je neoddélitelnou soucasti projektové dokumentace a jakakoli zména musi byt nejprve
odsouhlasena koordindtorem BOZP a vSemi zhotoviteli, ktefi jsou v dobé jeho zmény znami.

Pfipadnou tpravou tohoto Planu nesmi dojit ke vzniku dalSich moznych rizik.

2. Urceni koordinatora BOZP:

2.1. Koordindtora BOZP ve fazi pripravy a realizace stavby, neni tfeba urcovat, protoZe nejsou splnéna
kriteria pro jeho urceni dle platné legislativy.

3. Zakladni udaje o stavbé:

Spolecnost Odpovédna osoba Kontakt
, Povodi Vitavy, statni podnik
Stavebnik | |\ ckova 3178/8, 150 00 s
(zadavatel , Ing. Jifi Stétka
stavby) Praha 5 — Smichov
y IE0 708 89 953
Aquatis, a.s.
o Botanicka 834/56, Ing. Michael Trnka
Zhotovitel: |\ | ei 602 00 Brno Ph.D.

ICO: 46347526
Manifold Group s.r.o. Jan Schwind
Zpracovatel Mikulasské nam. 17 tel.: +420 608 960 631

: % Reg. ¢. . ‘ .
planu BOZP: | 326 00 Plzen e-mail: schwind@manifold.cz
ICO 263 48 764 ITI/411/K00/2015

Predpokladany termin realizace stavby (zakladni predpoklady vystavby)

V prostoru pravého biehu Détského ostrova pred mostem Legii je navrZena
vystavba nové plavebni komory Praha - Staré Mésto s napojenim do
plavebniho kanalu paralelni plavebni komory Praha - Smichov. Stavba kromé
vystavby vlastni komory predpoklada vystavbu nové zdi spole¢ného plavebniho
kandlu, vedené mezi 1. a 2. mostnim pilifem aZ do vzdalenosti cca 140 m pod
most Legii, kde bude tato nova zed' plynule napojena na zed' stavajiciho
plavebniho kanalu. PGvodni zed v tomto Useku bude zbourana. Celkova délka
stavby v koryté Vlitavy Cini cca 400 m.

Stru€ny popis stavby:
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¢
Pfiprava projektu a realizace navrhovaného vodniho dila si vyzada podrobné

informace o objektech, do nichZ bude stavba zasahovat nebo které budou v jeji

blizkosti. Jedna se o nasledujici objekty:

- nabreini zed Détského ostrova;

- prava ¢ast dolniho ohlavi zdymadla Smichov a pylon s plastikou Vitavy;

- délici zed mezi dolnim plavebnim kanalem zdymadla Smichov a recistém
Vlitavy

- mostni pilite Mostu Legii; mostni listy

4. Prace a ¢innosti, vystavujici fyzickou osobu zvySenému ohroZeni Zivota nebo poskozeni zdravi:
(dle Natizeni vlady ¢. 591/2006 Sb. pfiloha €. 5)

Popis Riziko

Bod 4 Prace nad vodou nebo v jeji tésné blizkosti Pad do vody, utonuti

spojené s bezprostfednim nebezpedim utonuti Absence ochrannych prvk{ proti padu do vody,
absence vhodnych OOPP a zachrannych
prostredk
Podchlazeni
Poranéni ndrazem na prekdzku ve vodé
Infekce
Zaplava
Unik nebezpe&nych latek do vodnich tokg, thyn
vodnich Zivocichl, kontaminace vody

5. Dokumentace stavby:

5.1. Na stavenisti budou vedeny nasledujici dokumenty:

DOKUMENT ODPOVIDA ULOZENO
zapis o predani a prevzeti stavenisté zhotovitel u stavbyvedouciho
stavebni denik zhotovitel u stavbyvedouciho
technologické a pracovni postupy zhotovitel u stavbyvedouciho
havarijni plan zhotovitel u stavbyvedouciho
povodiovy plan zhotovitel u stavbyvedouciho
Plan zadavatel u stavbyvedouciho
kniha BOZP, kniha urazt zhotovitel u stavbyvedouciho
traumatologicky plan zhotovitel u stavbyvedouciho
zaznam o proskoleni pracovnikti s BOZP a zhotovitel u stavbyvedouciho
mistnimi podminkami stavby
priakazy odborné zpusobilosti zhotovitel u jednotlivych pracovnik

5.2. Dalsi poZzadované dokumenty:
Casovy plan (harmonogram postupu praci)
Casovy plan pro stavbu bude zpracovan hlavnim zhotovitelem pfed zapocetim vlastni vystavby s
ohledem na zvolené technologie, pracovni prostfedi a podzhotovitele a bude predan zadavateli
stavby.

Informace o rizicich
a) Plni-li na jednom pracovisti Ukoly zaméstnanci dvou a vice zaméstnavatell, jsou
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¢
zaméstnavatelé povinni vzajemné se pisemné informovat o rizicich a pfijatych opattenich

k ochrané pred jejich plsobenim a vzdjemné spolupracovat pfi zajistovani BOZP na
stavenisti.
b) Informace o rizicich budou obsahovat:
e Rizika vznikajici pfi pracovnich nebo technologickych postupech pfi provadéni
praci
c) Zhotovitel musi neprodlené informovat ostatni dotcené zhotovitele o zménach ve zplsobu
provadéni praci, zméné technologie nebo terminu provadéni praci tak, aby nevznikala
nova rizika spojend s témito zménami. Na zakladé této informace bude provedena revize
platnosti Planu.

V pripadé vyzadani povéreného zastupce zadavatele stavby doloZi zhotovitel kvalifikaci
(odborné predpoklady a pozadavky pro vykon prace) a doklad + doklad o provedeném
Skoleni o pravnich a ostatnich predpisech k zajisténi BOZP pracovnikl pro provadéné
¢innosti Ci jiné dokumenty - povoleni ke svareni, systém bezpecné prdce pro prace se
zdvihacim zafizenim podle CSN 1SO 12 480-1, denik zdvihaciho zafizeni, revize vazaéskych
prostredkl, povoleni pro vstup do kolejisté, revize, knihy BOZP, seznameni s planem BOZP,
dopravné provoznim fadem, riziky, mistnimi provoznimi podminkami atd.

6. ZajiSténi BOZP na stavbé:

6.1. Postupy na stavenisti fesici a specifikujici jednotliva opatieni vyplyvajici z platnych pravnich
predpist, s ohledem na mistni podminky ve vazbé na pfedpokladany ¢asovy prtibéh praci pfi
realizaci dané stavby:

a) zajisténi oploceni, ohrazeni stavby, vstupl a vjezdii na stavenisté, prostor pro skladovani a
manipulaci s materialem.

- Oploceni stavenisté nebude zfizovano

- Zajisténi stavenisté bude provedeno zabezpecenim vykopl a bezpecnostnimi znackami

- Matridl bude skladovdn na misté ur¢eném zadavatelem stavby, bude zajistén oplocenim proti
vstupu nepovolanych osob s oznacenim zékazu vstupu nepovolanym osobam

b) zajisténi osvétleni stavenist a pracovist

- Na stavenisti budou probihat prace jen za denniho svétla

c) stanoveni ochrannych a kontrolovanych pasem a opatieni proti jejich poskozeni.

- Zhotovitel zabezpedi vytyCeni vSech stdvajicich inzenyrskych siti a prokazatelné sezndmi
pracovniky, ktefi budou vykopové prace provadét s polohou siti. Pfi provadéni zemnich praci je
nutné dodrZet podminky téchto spravci.

- Kontrolovana pasma se na stavenisti nevyskytuji

d) feSeni opatreni pfi nebezpeci vybuchu nebo pozaru

- Pfi provadéni vykopl nebude vykopovy material zakryvat vodovodni uzavéry a hydranty.
Mistni komunikace zlistane prijezdna pro nakladni vozy hasicu.

- Pfiriziku vzniku poZéru, vozidla, ktera jsou na stavenisti, stavenisté neprodlené opusti

- Ptivybuchu, nebo pozaru budou zavolany slozky 1ZS
- Hasi¢i—150
- Rychla zdravotnickd pomoc — 155
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&
e) Zajisténi komunikace na stavenisti, véetné podjizdéni elektrického vedeni a dalSich médii (plyn,
para, voda aj.), prozatimni rozvody elektfiny po stavenisti, Cerpani vody, nocni osvétleni,

- Pro pfijezd na stavenisté budou vyuZivany stavajici komunikace. Jakékoliv omezeni dopravy
bude feseno pfimo pfi provadéni této ¢innosti s ohledem k situaci na stavenisti

- Jadrové vrty budou provadény z pontonu, pfijezd na stavenisté bude po fece Vltavé

- Nadzemni elektrické vedeni se na stavbé nevyskytuje

- Elektricka energie pro stavbu bude zajisténa z vlastnich zdrojli zhotovitele, pouZité kabely budou
urcené pro praci v mokrém prostredi, oznacené a neposkozené — platna revize

- Nocni osvétleni pracovisté se nepredpoklada

f) posouzeni vnéjsich vlivli na stavbu, zejména otfesti od dopravy, nebezpeéi povodné, sesuvu
zeminy, a konkretizace opatieni pro pfipad krizové situace,

- Nehrozi otfesy od dopravy

- Zhotovitel vypracuje povodnovy plan a havarijni plan

- Nehrozi sesuvy zeminy

- Pro krizové situace je zhotovitel povinen zajistit traumatologicky plan

g) opatieni vztahujici se k umisténi a FeSeni zafizeni stavenisté, vcetné situacniho vykresu Sirsich
vztahl stavenisté, Feseni svislé a vodorovné dopravy osob a materialu,

- Zafizeni stavenisté se nepredpoklada
- Doprava materialu a osob bude provadéna po fece na lodi nebo stavajicich komunikacich
h) Postupy pro zemni prace fesici zajisténi provadéni vykopu, zejména riziko zasypani osob, s

ohledem na druhy pazeni, Sitku vykopu, sklony svahu, technologii ukladani siti do vykopu,
zabezpeceni okolnich staveb, snizovani a odvadéni povrchové a podzemni vody

- Zhotovitel zajisti provedeni vykopovych praci v souladu s pfilohou ¢. 3 PoZadavky na organizaci
prace a pracovni postupy k NV ¢. 591/2006 Sb.

- Pfi vykopovych pracich hlubsich nez 1,3 m v zastavéném Uzemi budou zajistény stény vykopu
proti sesunuti pazenim. Pokud se vykopand zemina uklada podél vykopu, je nutno dodrzet
dostatecnou vzdalenost uloZeni od vykopu — min. 1m od hrany a u hlubsich vykopU dodrzet
vzdalenost v poméru 1:1

- Pracovnici budou mit do vykopu zajistény bezpecny vstup a vystup

- Pred vstupem do vykopu po preruseni prace delsi nez 24 hodin, prohlédne povérena osoba stav
stén vykopd, pazeni a pFistupy

- Vykopy budou zajistény pevnymi dily min vysky 1,8

- Vyznaceni nebezpecného prostoru v blizkosti vrtné soupravy a dodrzovani zdkazu vstupu do
tohoto prostoru

- Svislé jadrové vrty budou zajiStény oplocenim

- Okolni stavby nebudou ohrozeny

- Odvadeéni povrchové a pozemni vody bude provadéno cerpadly

I) Postupy pro montazni prace feSici bezpecnostni opatieni pfi jednotlivych montaznich operacich
a s tim spojenych opatienich pro zajisténi pomocnych stavebnich konstrukci, pfistupy na misto
montéaze, zplsob zajistovani otvorl vzniklych s postupem montaZe, doprava stavebnich dili a
jejich upeviovani a stabilizace

- Veskeré ¢innosti provadéné zhotovitelem stavebné montaznich praci a praci souvisejicich musi
byt vykondvany v souladu svladnim nafizenim 591/2006 Sb. a navazujicimi normami, o
bezpecnosti prace a technickych zafizeni pfi stavebnich pracich

- Pfistupové komunikace na misto montaze budou volné, Cisté a v pfipadé Spatné viditelnosti
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osvétlené. Nebude na nich skladovan zadny material

- Veskeré otvory vzniklé postupem praci musi byt neprodlené zabezpeceny proti padu bud
pevnou zabranou, nebo zakrytim deskami

- Provadéni potapécskych praci:

- Potédpécské prace pod vodou smi vykonavat pouze odborné zpusobild fyzicka osoba s platnou
profesni potdpédskou kvalifikaci (odborna zplsobilost - profesni kvalifikace "potdpéc
pracovni 69-014-H; ve smyslu zakona ¢. 179/2006 Sb., o ovéfovani a uznavani vysledkd
dalsiho vzdélavani). Dle vyjadieni MPSV ze dne 9.1.2008 pro tento Ucel neni moZné uznat
sportovni, technické nebo zachranarské potdpécské kvalifikace, které vydaly sportovni
potdpécské vycvikové systémy, nebo slozky Ministerstva vnitra CR - (PCR, HZS CR, ACR).
Potapécské prace pri dodrzeni dalsich pravnich predpist a pod pfimym dohledem odborné
zpUsobilé fyzické osoby potdpéc pracovni 69-014-H, mize vykondavat téz fyzickd osoba pfi
vstupni praxi k ziskani profesni kvalifikace "potapéc pracovni 69-014-H" ve smyslu zakona ¢.
179/2006 Sb., o ovérovani a uznavani vysledkd dalsiho vzdélavani

- Potapédské prace smi vykonavat pouze prokazatelné zdravotné zpUsobild fyzickd osoba s
povinnosti ohlaseni vzniku prace v riziku u Krajského hygienika, ktery tyto prace zaradi dle
Vyhldasky ¢. 432/2003 Sh., o kategorizaci praci

- Predem stanovit technologicky postup potapécskych praci

- Zajistit kazdy ponor jisticim potdpécem nad hladinou a urcit stupen pohotovosti k zdsahu

- Stanovit a zajistit zplsob dorozumivani technickymi prostfedky s potapécem, zejména
kabelovym telefonem nebo jinym hlasovym zatizenim

- Zakazat vykon jinych cinnosti v prostoru ohrozujicim ¢innost potapéce

- Pisemné urcit ,Vedouciho potapéce” pro kazdou potapécskou praci

- Stanovit zplsob dorozumivani dvou a vice potapéci pod vodou

- Zajistit kyslikovy oZivovaci pristroj na pracovisti a prostiedky prvni pomoci na pracovisti
véetné technického prostfedku na privolani zdravotnické zachranné sluzby

d) Postupy feSici jednotlivé prace a cinnosti a stanovici opatfeni pro prolinani a soubéh
jednotlivych praci, zejména vyuiiti vice jefabl na jednom stavenisti a prace za soucasného
provozu vefejnych dopravnich prostredk

- Jednotlivé prace budou provadény postupné a budou na sebe navazovat
- Potdpécské prace za provozu verejnych dopravnich prostfedkl nebudou provadény, plavebni
komora v dobé potapécského prizkumu musi byt bez provozu

w) Postupy pro opatieni vyplyvajicich ze specifickych pozadavkd na prace nad vodou nebo v jeji
tésné blizkosti

- Zajistit kolektivni nebo osobni jisténi pracovnikd proti padu do vody

- Na stavenisti bude trvale pfitomna osoba, ktera je v poskytovani pomoci pf utonuti prokazatelné
vyskolena

- Na stavenisti budou trvale pfistupny prostfedky pro zajisténi prvni pomoci

- Prace budou probihat jen za pfiznivych klimatickych podminek, aby byla vyloucena rizika
spojend s prirodnimi vlivy.

7. Povinnosti zhotovitel(:

7.1.  Zadny ze zhotovitel(l nezahaji prace na stavbé do splnéni veskerych zakonnych povinnosti dle
platné legislativy a povinnosti vyplyvajicich z Planu.

7.2.  Pracovnici zhotovitele musi byt prokazatelné sezndmeni s planem BOZP. Prokazatelné seznameni
zajisti odpovédni pracovnici jednotlivych zhotovitell (stavbyvedouci, mistfi, 0ZO apod.).
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7.3. KaZdy zhotovitel odpovidd za bezpecné a zdravotné nezavadné pracovni prostredi, ve kterém musi
byt identifikovana, analyzovana a kontrolovdana vsechna rizika, poptipadé stanovit zvlastni
podminky pro provadéné prace.

Zhotovitelé maji za povinnost po celou dobu vystavby pribézné vyhledavat rizika a pfijimat opatreni
k jejich odstranéni dle ustanoveni § 102 Zakona €. 262 /2006 Sb. (Zakonik prace) pfi jednotlivych
pracovnich ¢innostech.

7.4. Zakladni OOPP pouZivané na stavbé
Ochranna pfilba, pracovni obuv, pracovni odév a pracovni rukavice.
Dle povahy prace, kterou pracovnici provadéji, jsou povinni pouZivat speciadlni ochranné prostredky.
Kazdy zaméstnanec bude vybaven vhodnymi OOPP pro vsechna rizika, kterym je vystaven pfi
vykonavani konkrétnich praci a pohybu na stavenisti.
Vsechny pouzivané OOPP musi byt schvaleného typu s platnou dobou pouZitelnosti. Pouzivani jed-
notlivych OOPP bude upfesnéno OZO zhotovitele po vyhodnoceni rizik souvisejicich s danou
¢innosti.

7.5. Stavebni stroje, elektrické a strojni zafizeni musi byt oznaceno logem nebo Stitkem zhotovitel(.
Veskerd stavebni technika a mechanizace na stavbé musi mit platnou technickou a provozni
dokumentaci.

7.6.  Zhotovitelé neprodlené informuji zadavatele stavby o vzniklych mimoradnych udalostech

8. Kontrola dodrzovani BOZP na stavbé:

8.1. Zhotovitelé maji povinnost kontrolovat zajisténi bezpecného provadéni praci

Zpracovano:
V Plzni dne: 6.6.2017

Zpracoval:

{é} Manifold Greup s.r.o.
Mikuladské nem. 17, 326 88 Pizef

Jan Schwind

JKands'c":wll;ggP dle zak ¢. 309/06 Sb EnlvE oty
oordinator e zakona €. 309/ . GSM: 608 960 831

¢islo osvéd&eni: ITI411/KO0O/2015
mob.: 608 960 631
e-mail: schwind@mnifold.cz

Prilohy:
Priloha ¢. 1 —Seznameni s Planem
Manifold Group s.r.o. e-mail: manifold @ manifold.cz Manifold Group s.r.o.
Mikulasské namésti 17 www.manifold.cz Seifertova 2
326 00 Plzen 1,CzZ IC: 263 48 764 13000 Praha 3, CZ
tel., fax: +420 377 321 193 DIC: CZ 26348764 tel., fax: +420 234 462 548
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Priloha €. 1 - Seznameni s Planem

S timto Planem BOZP byli dle § 7 pism. c) NV €. 591/2006 Sb. seznameni a souhlasi s nim:

Zhotovitel Zastupcev zhotovitele Kontakt Datum Podpis
(zaméstnanec)
Manifold Group s.r.o. e-mail: manifold @ manifold.cz Manifold Group s.r.o.
Mikulasské namésti 17 www.manifold.cz Seifertova 2
326 00 Plzen 1,CzZ IC: 263 48 764 13000 Praha 3, CZ
tel., fax: +420 377 321 193 DIC: CZ 26348764 tel., fax: +420 234 462 548
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